
 

Politique de Protection des Lanceurs d’Alerte (FR) 

The Address encourage toute personne à signaler tout fait portant atteinte : 

●​ à la loi ou aux réglementations​
 

●​ aux droits humains​
 

●​ à l’éthique ou aux politiques internes​
 

●​ à la sécurité ou à l’intégrité des personnes​
 

Garantie de protection : 

●​ Aucun lanceur d’alerte ne peut faire l’objet de représailles ou sanctions.​
 

●​ Les signalements peuvent être anonymes.​
 

●​ Les enquêtes sont menées de manière impartiale.​
 

●​ Toutes les données sont traitées de façon strictement confidentielle. 

 

 

Signalement d’une alerte / How to report :                                                               

📧 alertes@theaddress.fr 

Accusé de réception sous 7 jours ouvrés, réponse sous 30 jours. 

Acknowledgment within 7 business days, resolution within 30 days. 
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Whistleblower Protection Policy (EN) 

The Address encourages the reporting of any wrongdoing, including: 

●​ violations of laws or regulations​
 

●​ breaches of ethical standards​
 

●​ risks to human rights​
 

●​ misconduct or internal policy breaches​
 

Protection guarantee : 

●​ No whistleblower will face retaliation, penalties, or discrimination.​
 

●​ Reports may be made anonymously.​
 

●​ Investigations are conducted impartially.​
 

●​ All data and personal information are strictly protected.​
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